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TEMA 5: LA UNIÓN EUROPEA - ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

1. El proceso de creación de la Unión Europea - Процесът на създаване на Европейския съюз .

En 1957 Alemania, Francia, Italia, Bélgica, Países Bajos y Luxemburgo firmaron el Tratado de Roma. Nacía así la Comunidad Económica Europea (CEE). Su objetivo era la unidad política y económica. Querían crear un mercado europeo único. Trabajando en común, pretendían competir con otros países como Estados Unidos o Japón. Para ello hicieron una serie de leyes comunes, sobre la libre circulación de personas o dinero, y la libertad de competencia.

През 1957 г. Германия, Франция, Италия, Белгия, Холандия и Люксембург подписването на Договора от Рим. Така се ражда на Европейската икономическа общност (ЕИО). Неговата цел е политическата и икономическата единството. Те искаха да се създаде единен европейски пазар. Работейки заедно, те са предназначени да се конкурират с други страни като САЩ или Япония. За да направите това те направи редица общо законодателство за свободното движение на хора и пари, и свободата на конкуренцията.

Posteriormente se unieron otros países:

1973: Irlanda, Reino Unido y Dinamarca.

1981: Grecia.

1986: España y Portugal.

1990: Alemania del Este (tras la caída del Muro de Berlín y la reunificación alemana).

1995: Austria, Suecia y Finlandia.

2004: Chipre, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungría, Letonia, Lituania, Malta, Polonia y República Checa.

2011: Bulgaria y Rumanía.

2013: Croacia.

En total son 28 los Estados miembros de la UE.

По-късно, в други страни се присъединиха:

1973: Ирландия, Великобритания и Дания.

1981: Гърция.

1986: Испания и Португалия.

1990: Източна Германия (след падането на Берлинската стена и обединението на Германия).

1995: Австрия, Швеция и Финландия.

2004: Кипър, Естония, Унгария, Латвия, Литва, Малта, Полша и Чехия.

2011: България и Румъния.

2013: Хърватия.

Общо 28 държави-членки на ЕС.

En 1992 se firmó en Maastricht (Países Bajos) el Tratado de la Unión Europea. La CEE pasó a llamarse Unión Europea (UE). A partir de entonces no hubo fronteras internas entre los Estados miembros de la UE. En Maastricht también se aprobó una medida importante: la unión monetaria.  Nacía una nueva moneda común para los países miembros de la UE. La nueva moneda, el euro (€), comenzó a circular en 2002.

През 1992 г. той е бил подписан в Маастрихт (Холандия) Договор от Маастрихт. За ЕИО се преименува на Европейския съюз (ЕС). След това не е имало вътрешните граници между държавите-членки на ЕС. важна мярка също бе приет в Маастрихт: паричен съюз. Той е роден на нова обща валута за страните членки на ЕС. Новата валута, еврото (€), започна циркулира през 2002.
2. La Unión Europea - Европейският съюз.
La Unión Europea tiene unos objetivos:

Европейският съюз има цели:

- El impulso del progreso económico y social, con medidas como el mercado único y la moneda única (el euro).

- Насърчаване на икономическия и социален напредък, включително чрез единния пазар и единната валута (еврото).

- La afirmación de la identidad europea y del sentido comunitario, mediante leyes comunes en los Estados de la UE.

- Утвърждаването на европейската идентичност и чувство за общност чрез общи закони в страните от ЕС.

- La implantación de una ciudadanía europea (derechos y deberes comunes para los ciudadanos europeos).

- Въвеждането на европейското гражданство (общи права и задължения на гражданите на ЕС).

- El desarrollo de un espacio de libertad, seguridad y justicia (los ciudadanos pueden circular seguros por el espacio europeo).

- Развитието на пространство на свобода, сигурност и правосъдие (граждани могат да пътуват безопасно в европейското пространство).

Pero la UE es un conjunto heterogéneo de Estados. Los países miembros tienen distintos niveles de desarrollo económico. También existen diversas culturas e idiomas. Para equilibrar las diferencias entre regiones, existe una política económica regional. La política económica regional utiliza parte del presupuesto comunitario para la creación de infraestructuras, obras públicas, préstamos o puestos de trabajo en las regiones o países que lo necesiten.

Но ЕС е хетерогенна група от държави. Страните членки имат различни нива на икономическо развитие. Има и различни култури и езици. За да се балансират различията между регионите, е регионална икономическа политика. Регионалната политика на бюджета на ЕС се използва за създаването на инфраструктура, благоустройство, заеми или работни места в регионите или страните в нужда.
3. Las instituciones de la Unión Europea - Институциите на Европейския съюз.
Las instituciones europeas más importantes son: 

Най-важните европейски институции са:

El Consejo Europeo, compuesto por los jefes de Estado o de Gobierno de los Estados miembros. Define las orientaciones generales de actuación y desarrollo de la UE.

Европейският съвет, съставен от ръководителите на държавните и правителствените ръководители на държавите-членки. Определя общата ориентация на политиката и развитието на ЕС.

El Consejo de la Unión Europea o Consejo de Ministros, está formado por un ministro de cada país miembro. Toma las decisiones más importantes.

Съветът на Европейския съюз или на Министерския съвет се състои от един министър от всяка страна-членка. Осъществяване на най-важните решения.

El Parlamento Europeo,  compuesto por los eurodiputados. Los eurodiputados representan a los ciudadanos europeos, y son elegidos por sufragio universal. El Parlamento Europeo ejerce la función legislativa, y aprueba los presupuestos de la UE.

Европейският парламент, съставен от членове на Европейския парламент. Депутатите представляват европейските граждани и се избират чрез всеобщи избори. Парламентът упражнява законодателната функция, и одобрява бюджета на ЕС.

La Comisión Europea, formado por el Presidente y los Comisarios. Cumple la función ejecutiva, es decir, controla el cumplimiento de las normativas europeas.

Европейската комисия, съставена от председателя и членове на Комисията. Отговаря на изпълнителната функция, която е, следи за спазването на европейските стандарти.

El Tribunal de Justicia, formado por un juez de cada país miembro. Tiene la función judicial, garantiza el cumplimiento de las leyes comunitarias en todos los países de la UE.

Съдът, съставен от по един съдия от всяка страна-членка. Има съдебната функция осигурява съответствие с правото на ЕС във всички страни от ЕС.

4. La política agraria y pesquera de la Unión Europea - В селското стопанство и рибарството политика на Европейския съюз.
Sector agrícola y ganadero - земеделие и животновъдство.
En principio, la Política Agraria Comunitaria (PAC) pretendía conseguir el autoabastecimiento de la UE. Se tomaron medidas para mejorar la producción: modernización de las instalaciones, fomento de la agricultura intensiva, concesión de créditos agrícolas y precios garantizados para los productores. Además la UE limitó las importaciones de alimentos procedentes de fuera.

По принцип, на Общата селскостопанска политика (ОСП) има за цел да постигне самодостатъчност в ЕС. Предприети бяха мерки за подобряване на производството: модернизация на съоръженията, промоция на интензивно земеделие, селскостопански кредити и гарантирани цени за производителите. ЕС също така ограничава вноса на храни от чужбина.

Estas medidas generaron un aumento excesivo de la producción agrícola y ganadera. Los europeos no podían consumir todo lo que producían. Vender el excedente fuera del mercado europeo era difícil, porque se pagaba menos que en la Unión Europea. La UE tomó nuevas medidas:

Тези мерки генерират прекомерно увеличаване на селскостопанската и животновъдство. Европейците не може да консумират всичко, което те произвеждат. Продавай излишъка от европейския пазар е трудно, защото той плаща по-малко, отколкото в Европейския съюз. ЕС предприе допълнителни стъпки:

- Reducción de la superficie dedicada al cultivo y de las cabezas de ganado.

- Намалена площ и добитък.

- Conversión de algunas zonas de cultivo en zonas forestales y de ocio.

- Превръщане на някои области на отглеждане в горските територии и забавления.

- Reducción de los precios de garantía para los agricultores y ganaderos.

- Намаляване на гарантирани цени за земеделските производители.

Además se fomentó el uso de prácticas agrícolas sostenibles, de energías renovables y una buena gestión del agua, para frenar el cambio climático.

В допълнение на използването на устойчиви земеделски практики, възобновяема енергия и добро управление на водите се насърчава да спре промените в климата.

El Fondo Europeo de Orientación y Garantía Agraria (FEOGA) decide cómo repartir entre los Estados las ayudas para la agricultura y la ganadería.

Европейският фонд за фонд за ориентиране и гарантиране на (FEGA) решава как да се разпределят сред помощ членки за земеделието и животновъдството.

Sector pesquero - рибарството сектор.
La actividad pesquera en la UE es muy importante. La Política Pesquera Común (PPC) pretende garantizar el desarrollo económico, sin perjudicar el medio ambiente. La PPC establece las zonas de pesca, la cantidad y el tamaño de las capturas, y firma acuerdos con Estados de fuera de la UE.

Риболов в ЕС е много важно. Общата политика в областта на рибарството (ОПОР) има за цел да гарантира икономическото развитие, без да вредят на околната среда. ОПОР предвижда риболовни райони, броя и размера на улова, както и споразумения подпише с държави извън ЕС.
5. La industria en la Unión Europea - Промишлеността в Европейския съюз..

La actividad industrial es el origen del desarrollo económico europeo. Las principales zonas de desarrollo industrial son el Sudeste del Reino Unido, el valle del río Rin en Alemania y el Norte de Italia. Las principales ciudades industriales europeas son Londres, París, Amsterdam, Frankfurt y Milán. Las industrias tradicionales (textil, metalúrgica, química, automóvil...) dan paso poco a poco a otras más modernas, de alta tecnología (telecomunicaciones, electrónica, aeroespacial...).

Производствена дейност е източник на европейското икономическо развитие. Основните зони за индустриално развитие са Southeast UK, долината на река Рейн в Германия и Северна Италия. Големите европейски индустриални градове са Лондон, Париж, Амстердам, Франкфурт и Милано. Традиционните отрасли (текстил, металургията, химическата, автомобилната ...) постепенно отстъпват място на по-модерна, висока технология (телекомуникации, електроника, космически апарати ...).
La desestructuración (reparto del proceso productivo en diversos lugares) y la deslocalización (traslado de las fábricas a ciudades y países donde la producción es más barata) afectan a la industria europea, especialmente con las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación. La falta de recursos energéticos y materias primas también encarece el precio de ciertos productos europeos.

Разпадането (разделение на процеса на производство на различни места) и офшоринг (преместване на фабрики за градове и страни, където производството е по-евтино) да повлияе на европейската индустрия, особено с най-новите технологии за информация и комуникация. Липсата на енергийни ресурси и суровини също се увеличава цената на някои европейски продукти.
6. El sector servicios en la Unión Europea - Секторът на услугите в Европейския съюз.

El sector servicios reúne actividades como el comercio, los transportes, la banca, la enseñanza, la sanidad o el turismo. Un 70% de la población activa europea trabaja en el sector servicios. La razón es el desarrollo tecnológico: la agricultura y la industria necesitan menos mano de obra, y los trabajadores se dedican al sector servicios.

Секторът на услугите събира дейности като търговия, транспорт, банково дело, образованието, здравеопазването и туризма. 70% от европейската работна сила е нает на работа в сектора на услугите. Причината е, технологично развитие: селското стопанство и промишлеността трябва по-малко труд и работниците, заети в сектора на услугите.

El comercio y el transporte ocupan un importante papel en el sector servicios. El comercio europeo tiene un gran peso a nivel mundial. Por ello es necesaria una red de transportes eficiente, con buenas comunicaciones. La UE procura mejorar y actualizar la red de carreteras y ferrocarriles de los países miembros. También es importante el transporte marítimo. Destacan los puertos de Róterdam (Países Bajos), Hamburgo (Alemania), o Amberes (Bélgica). En España sobresalen los puertos de Algeciras y Valencia. En el transporte aéreo, los principales aeropuertos son los de Londres, París, Frankfurt o Madrid.

В търговията и транспорта играят важна роля в сектора на услугите. Европейската търговия тежи цял свят. Ето защо е необходимо мрежа на ефективен транспорт, с добри комуникации. ЕС се стреми да подобри и модернизация на мрежата от пътища и железопътни линии в страните-членки. Важно е също корабоплаването. Стойка пристанищата Ротердам (Холандия), Хамбург (Германия) и Антверпен (Белгия). В Испания изпъкнали пристанищата на Алхесирас и Валенсия. В въздушния транспорт, големи летища са Лондон, Париж, Франкфурт и Мадрид.
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